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SICHERHEITSDATENBLATT

HOUGHTO-CLEAN™ 530

Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgedndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und
des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktcode : 53010530
Produktname : HOUGHTO-CLEAN™ 530
EG-Nummer : Nicht verfligbar.

REACH Registrierungsnummer

Registrierungsnummer

01-2119472146-39

CAS-Nummer : Nicht verfigbar.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Entsprechende : Reinigungsprodukt, auf Losemittelbasis
Verwendungen
Verwendungen von denen : Andere Zwecke

abgeraten wird

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant : Quaker Houghton Sales B.V. Deutsche Zweigniederlassung
Daimlerstr. 12
40789 Monheim am Rhein
Nordrhein-Westfalen, Deutschland

Houghton Deutschland GmbH
Giselherstr. 57. D-44319.
Dortmund, Deutschland

T: +49 (0) 231/9277-0

Quaker Houghton BV
Industrieweg 7, 1422 AH Uithoorn
The Netherlands

T:+31 (0) 297 544644

ProductStewardship-EMEA@quakerhoughton.com
www.quakerhoughton.com

1.4 Notrufnummer
Telefonnummer : CHEMTREC Deutschland: +(49)- 69643508409 oder 0800-181-7059

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 129 Juli 2022 Version :2

113




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530

53010530

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Produkt ist als gefahrlich eingestuft gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 und deren Anderungen.

Produktdefinition

Einstufun
Flam. Liq. 3, H226
Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 4, H413

emalR der Verordnun

: Stoff mit einem Bestandteil
EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS

Siehe Abschnitt 16 fir den vollstandigen Wortlaut der oben angegebenen H-Satze.

2.2 Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

Signalwort
Gefahrenhinweise

Sicherheitshinweise
Pravention

Reaktion

Lagerung
Entsorgung

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Ergdnzende
Kennzeichnungselemente

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und der
Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe,
Mischungen und
Erzeugnisse

2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht
den Kriterien fiir PBT-
oder vPvB-Stoffen gemat
Anhang XIll der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu
keiner Einstufung fiihren

: Gefahr

: H226 - Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

H413 - Kann fir Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

: P210 - Von Hitze, heilten Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

: P301 + P310, P331 - BEI VERSCHLUCKEN: Sofort

GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

: Nicht anwendbar.
: P501 - Inhalt und Behélter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen,

nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

: Nicht anwendbar.

: Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut flhren.

PBT P B

vPvB vP

vB

Nein N/A N/A

Nein

N/A N/A

N/A

: Keine bekannt.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530 53010530
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.1 Stoffe : Stoff mit einem Bestandteil
Name des Produkts / Identifikatoren % Einstufung Spezifisches Typ
Bedenken
Inhaltsstoffs
Grenzwerte, M-
Faktoren und
ATEs
Alkane, C9-12-Iso- EG: 292-459-0 90 - 100 Flam. Lig. 3, H226 - [1]
CAS: 90622-57-4 Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 4,
H413
EUHO66

Siehe Abschnitt 16
fiir den volistindigen
Wortlaut der oben
angegebenen H-
Satze.

Enthalt keine weiteren Inhaltsstoffe, die nach gegenwartigem Kenntnisstand des Lieferanten eingestuft sind und zur
Einstufung des Stoffes beitragen und die dadurch in diesem Abschnitt genannt werden muissten.

Tvp
[1] Bestandteil

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Empfehlung

Inhalativ

Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

: Einen Arzt verstandigen. lIst arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder

Kennzeichnungsetikett bereithalten. Vorgeschriebene persdnliche
Schutzausriistung verwenden. Beschmutzte Kleidung entfernen und vor
Wiederverwendung waschen. Nach Kontakt Hautflachen griindlich waschen.

: Sofort einen Arzt verstandigen. Betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei

nicht wahrnehmbarer oder unregelmafiger Atmung oder beim Auftreten eines
Atemstillstands ist durch ausgebildetes Personal eine kinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Aspirationsgefahr beim Verschlucken. Kann in die
Lunge gelangen und diese schadigen.

: Mit viel Wasser und Seife waschen. Beschmutzte Kleidung entfernen und vor

Wiederverwendung waschen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt
aufsuchen.

: Mindestens 15 Minuten lang mit reichlich Wasser spullen, dabei hin und wieder das

obere und untere Augenlid anheben. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach
Méglichkeit entfernen.

: Aspirationsgefahr beim Verschlucken. Kann in die Lunge gelangen und diese

schadigen. Verschlucken kann zur Reizung des Magen-Darm-Trakts und zu
Durchfall fuhren. Kein Erbrechen herbeifiihren auf3er bei ausdriicklicher Anweisung
durch medizinisches Personal. Niemals einer bewusstlosen Person etwas durch
den Mund verabreichen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Inhalativ
Hautkontakt
Augenkontakt
Verschlucken

: Bei normalem Gebrauch nicht zu erwarten

: Wirkt hautentfettend.,Austrocknung,Rissbildung
: Bei normalem Gebrauch nicht zu erwarten

: Ubelkeit oder Erbrechen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt
Besondere Behandlungen

: Symptomatisch behandeln.
: Keine besondere Behandlung.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530 53010530
ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen
Schutz der Ersthelfer : Es sollen keine Ma3nahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend getbt wurden. Fuir die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufihren.
Waschen Sie Verunreinungen griindlich mit Wasser ab, bevor Sie verunreinigte
Kleidung ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei. Vorgeschriebene
personliche Schutzausristung verwenden.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel 1 Léschpulver, CO., Sprithwasser (Nebel) oder Schaum verwenden.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem : Flussigkeit und Dampf entziindbar. Bei Eintritt in die Kanalisation besteht Brand-
Stoff oder der Mischung und Explosionsgefahr. Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und
ausgehen der Behalter kann platzen, wodurch eine Explosionsgefahr entsteht. Dampf/Gas ist

schwerer als Luft und breitet sich am Boden aus. Dampfe kénnen sich in
tiefgelegenen oder geschlossenen Bereichen ansammeln oder sich sehr weit bis zu
einer Zundquelle ausbreiten und zu einem Flammenruckschlag fiihren. Dieses
Material kann fir Wasserorganismen langerfristig schadlich sein. Mit diesem Stoff
kontaminiertes Loschwasser muss eingedammt werden und darf nicht in Gewasser,
Kanalisation oder Abfluss gelangen.

Gefahrliche ¢ Im Brandfall kdnnen gefahrliche Zersetzungsprodukte gebildet werden.
Verbrennungsprodukte Kohlenoxide (CO, CQ) Stickoxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Spezielle : Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle Personen aus
SchutzmaBnahmen fiir dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine Maflnahmen ergriffen werden,
Feuerwehrleute die mit persdnlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend gelibt wurden.

Behalter aus dem Brandbereich entfernen, falls dies gefahrlos moglich ist. Dem
Feuer ausgesetzte Behalter mit Sprihwasser kihlen.

Besondere : Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige
Schutzausriistung bei der Atemgerate mit vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben
Brandbekdmpfung werden. Kleidung fir Feuerwehrleute (einschlieRlich Helm, Schutzstiefel und

Schutzhandschuhe), die die Europdische Norm EN 469 einhalt, gibt einen
Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle : Samtliche Zindquellen entfernen. Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden,

geschultes Personal die mit personlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend getibt wurden.
Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Nicht bendtigte Personen
fernhalten. Einatmen von Dampf oder Nebel vermeiden. Fuir ausreichende Liftung
sorgen.

Einsatzkrafte : Falls fur den Umgang mit der Verschittung Material Spezialkleidung benétigt wird,

ist Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe
auch Informationen in "Nicht fUr Notfalle geschultes Personal". Umgebung rdumen.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530 53010530
ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.2 : Kann bei Freisetzung in gro3en Mengen umweltschadlich sein. Die zustédndigen
UmweltschutzmaBRnahmen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht

wurde (Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft). Potentiell
kontaminiertes Wasser, auch Regenwasser, Loschwasser oder durch
Freisetzungen kontaminiertes Wasser nicht in Gewasser, Abflisse oder in die
Kanalisation gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos moglich. Behalter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder
geschlossene Bereiche vermeiden. Mit inertem Material absorbieren und in einen
geeigneten Entsorgungsbehalter geben. Funkenarmes Werkzeug verwenden.
Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

GroRe freigesetzte Menge : Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behalter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Mit inertem Material absorbieren und in einen
geeigneten Entsorgungsbehalter geben. Grosse Freisetzungen einddmmen und
mittels eines funkensicheren oder explosionsgeschiitzten Hilfsmittels zur
Entsorgung in einen geeigneten Behalter geben. Um das Potential der statischen
Entladung zu reduzieren missen ordnungsgemalfe Verfahren zur elektrischen
Verbindung und Erdung angewendet werden. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

6.4 Verweis auf andere : Siehe Abschnitt 8 fur Informationen beziglich geeigneter persénlicher
Abschnitte Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBnahmen : Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8). Nicht in die Augen oder
auf die Haut oder auf die Kleidung geraten lassen. Dampf oder Nebel nicht
einatmen. Nicht verschlucken.

Ratschlag zur allgemeinen : Das Essen, Trinken und Rauchen sollte in Bereichen, in denen diese Substanz

Arbeitshygiene verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, untersagt werden. Die mit der Substanz
umgehenden Personen missen sich vor dem Essen, Trinken oder Rauchen die
Hande und das Gesicht waschen. Kontaminierte Kleidung und Schutzausristung
vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fir weitere
Angaben zu Hygienemalinahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Aufbewahren gemaR den ortlichen Bestimmungen. Nur im Originalbehalter aufbewahren. Vor direktem Sonnenlicht
schutzen. Nur in trockenen, kihlen und gut bellfteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit unvertraglichen
Stoffen (siehe Abschnitt 10) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getrédnken lagern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern
aufbewahren. Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behalter verwenden. Von Hitze, heil3en
Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

Lagerungstemperatur : Zwischen den folgenden Temperaturen lagern: 5 bis 35°C (41 bis 95°F).

Haltbarkeit : 12 Monate

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen : Technisches Datenblatt / Anwendungshinweise beachten.

Spezifische Losungen fiir : Technisches Datenblatt / Anwendungshinweise beachten.
den Industriesektor
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530 53010530

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen

Die Informationen in diesem Abschnitt enthalten allgemeine Ratschlage und Anleitungen. Bereitgestellte Informationen
beruhen auf typischen Verwendungen des Produkts. Bei der Handhabung von GroRmengen oder anderen
Verwendungen, die die Exposition von Arbeitern oder die Freisetzung in die Umwelt signifikant erhéhen kénnen, sind
eventuell zusatzliche MalRnahmen erforderlich.

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

Alkane, C9-12-Iso- TRGS 900 AGW (Deutschland, 7/2021).
[Kohlenwasserstoffgemische, Verwendung als Lésemittel,
additiv-frei C9-C14 Aliphaten]

Schichtmittelwert: 300 mg/m?* 8 Stunden.

Kurzzeitwert: 600 mg/m?® 15 Minuten.

Empfohlene : Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine

Uberwachungsverfahren personliche, atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische
Uberwachung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmaBnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf Uberpriifungsnormen
erfolgen, wie beispielsweise der Folgende: Europaische Norm DIN EN 689
(Exposition Am Arbeitsplatz - Messung Der Exposition Durch Einatmung
Chemischer Arbeitsstoffe - Strategie Zur Uberpriifung Der Einhaltung Von
Arbeitsplatzgrenzwerten) Europaische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmosphére - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe)
Europaische Norm DIN EN 482 (Arbeitsplatzatmosphare - Allgemeine
Anforderungen an die Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer
Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungen zu Methoden zur Bestimmung
gefahrlicher Stoffe ist ebenfalls erforderlich.

DNELs/DMELs
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

PNECs
Es liegen keine PNECs vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische : Gute Ubliche Raumliuftung sollte zur Begrenzung der Exposition der Arbeiter

Steuerungseinrichtungen gegeniiber Schadlichen Stoffen in der luft. Technische KontrollmalRnahmen sollten
als primare Schutzmalinahme gegen die unerwiinschte Einwirkung schadlicher
Substanzen betrachtet werden. Organisatorische Mallnahmen und PSA
(Personliche Schutzausristung) sollten zum Einsatz kommen, wenn technische
MaRnahmen fehlen oder diese nicht ausreichen, um die Exposition ausreichend zu
reduzieren

Individuelle SchutzmaRfRnahmen

Augen-/Gesichtsschutz : Wenn ein Kontakt mdglich ist, sollte folgende Schutzausrustung getragen werden,
es sei denn, die Beurteilung erfordert einen héheren Schutzgrad: Schutzbrille mit
Seitenblenden

Hautschutz

Handschutz : Bei Arbeiten, bei denen es zu einem langeren oder wiederholten Hautkontakt
kommen kann, sollten undurchladssige Handschuhe getragen werden Fur die
Handhabung dieses Produkts ist der folgende Handschuhtyp geeignet:
Schutzhandschuhe gemaf EN 374

Nitrilkautschuk Dicke der 0.38 mm Durchbruchzeit : 2 480 Minuten
Handschuhe : =
Butylkautschuk Dicke der 0.64 mm Durchbruchzeit : = 480 Minuten

Handschuhe : 2
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausrustungen

Anderer Hautschutz

Atemschutz

Der Benutzer muss sicherstellen, dass er den Handschuhtyp zum Umgang
mit diesem Produkt auswahlt, der am besten geeignet ist, wobei die
speziellen Einsatzbedingungen gemdss der Risikoeinschatzung des
Benutzers beriicksichtigt werden miissen. Die vom Handschuhhersteller
bereitgestellten Anweisungen und Informationen iiber den Gebrauch, die
Lagerung, Wartung und den Austausch miissen befolgt werden. Immer
sicherstellen, dass die Handschuhe fehlerfrei sind und korrekt aufbewahrt
und vewendet werden. Fiir alle unbedeckten Korperteile geeignete
Hautschutzsalbe verwenden; nicht nach einer eingetretenen Exposition
verwenden.

: Geeignetes Schuhwerk und zusatzliche Hautschutzmaflinahmen auf Basis der

durchzufihrenden Aufgabe und der damit verbundenen Gefahren wahlen, und
durch fach-/sachkundige Person freigeben lassen. Langarmelige Arbeitskleidung
tragen.

: Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig. Bei unzureichender

Bellftung Atemschutz tragen. Bei Erhitzen und unzureichender Beliiftung ist ein
Atemschutzgerat zum Schutz vor organischen Dampfen sowie Staub/Nebel
anzulegen. Wahlen Sie, basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer Exposition,
die Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden Standards erfillt und Gber die
entsprechenden Zertifikationen verfugt.

Diese Informationen basieren auf dem Zustand, in welchem das spezifische Produkt geliefert wird und auf
der beabsichtigten Verwendung, welche in diesem Sicherheitsdatenblatt angegeben ist. Diese
Informationen werden auf Grundlage von Literaturverweisen, Herstellerangaben und -empfehlungen zur
Verfiigung gestellt und/oder aus Vergleichen mit @hnlichen Substanzen hergeleitet. Das Schutzniveau und
die Arten der Expositionskontrollen variieren je nach den potentiellen Expositionsbedingungen.

Hygienische MaBRnahmen

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

Thermische Gefahren

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grindlich Hande, Unterarme und Gesicht. Das Essen, Trinken und Rauchen sollte
in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet, gelagert oder verarbeitet wird,
untersagt werden. Geeignete Methoden zur Beseitigung kontaminierter Kleidung
wahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten Verwendung waschen. Stellen Sie
sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs Augenspilstationen und
Sicherheitsduschen vorhanden sind. RegelmaBige Inspektion, Reinigung und
Wartung der Ausristung und Maschinen sicherstellen.

: Emissionen von BellUftungs- und Prozessgeraten sollten Gberprift werden, um

sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze genigen. In
einigen Fallen werden Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable Werte
herabzusetzen.

: Bei normalem Gebrauch nicht zu erwarten Aufgrund der Beschaffenheit des

Produkts nicht relevant/anwendbar.

Abschnitt 9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Physikalischer Zustand
Farbe
Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich

Flammpunkt

: Flussigkeit.

: Klar., Farblos.

: Kohlenwasserstoff.
: Nicht verfugbar.

. Nicht verfligbar.

: <-40°C

: >180°C

: Geschlossenem Tiegel: 56°C [Pensky-Martens]
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Abschnitt 9. PhyS|kaI|sche und chemische Eigenschaften

Verdampfungsgeschwindigkeit
Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen

: 0.09 (butylacetat = 1)
: Nicht verfligbar.

: Unterer Wert: 0.6%
Oberer Wert: 7%

Dampfdruck : 0.013 kPa
Dampfdichte : >1[Luft=1]
Dichte : 0.759 g/cm?[15°C]
Léslichkeit(en)

Medien Resultat

Wasser Sehr gering |8slich

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositat

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

Partikeleigenschaften
Mediane PartikelgroRe

: Nicht anwendbar.

: >200°C

: Nicht verfugbar.

: Kinematisch (40°C (104°F)): 1.3 mm?/s (1.3 cSt)
: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Méglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

: Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten bezlglich

der Reaktivitat vor.

: Das Produkt ist stabil.

: Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

gefahrlichen Reaktionen auf.

: Alle méglichen Ziindquellen (Funke, Flamme) vermeiden. Behalter nicht unter

Druck setzen, aufschneiden, schweif3en, hartloten, 16ten, anbohren, schleifen und
von Hitze und Ziindquellen fernhalten. Dampf nicht in niedrigen oder
geschlossenen Bereichen ansammeln lassen.

: oxidierende Materialien

: Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen

zersetzungsprodukte entstehen
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530 53010530

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfillt.
Numerische MaRe der Toxizitat

Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
Alkane, C9-12-Iso- LD50 Dermal Kaninchen >5000 mg/kg -
LD50 Oral Ratte >5000 mg/kg -
Reizung/Veritzung : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.
Sensibilisierung : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfuillt.
Mutagenitat : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung nicht erfullt.
Karzinogenitat : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfullt.
Reproduktionstoxizitét : Auf Basis der verfigbaren Daten sind die Kriterien fur eine Einstufung nicht erfillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine
einmaliger Exposition Einstufung nicht erfillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei : Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine
wiederholter Exposition Einstufung nicht erfillt.
Aspirationsgefahr : Aspirationsgefahr beim Verschlucken. Kann in die Lunge gelangen und diese
schadigen.
Name des Produkts / Inhaltsstoffs Resultat
Alkane, C9-12-Iso- ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Sonstige Angaben : Keine identifiziert.

Angaben zu wahrscheinlichen Expositionswegen

Inhalativ : Aspirationsgefahr beim Verschlucken. Kann in die Lunge gelangen und diese
schadigen.

Hautkontakt : Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken.

Augenkontakt : Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Verschlucken : Aspirationsgefahr beim Verschlucken. Kann in die Lunge gelangen und diese
schadigen.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften

Inhalativ : Bei normalem Gebrauch nicht zu erwarten
Hautkontakt : Wirkt hautentfettend.,Austrocknung,Rissbildung
Augenkontakt : Bei normalem Gebrauch nicht zu erwarten
Verschlucken : Ubelkeit oder Erbrechen

Verzégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender
Exposition

Keine identifiziert.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1 Endokrinschédliche Eigenschaften
Nicht verflgbar.

11.2.2 Sonstige Angaben
Nicht verflgbar.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530 53010530
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat
Dieses Material kann fir Wasserorganismen langerfristig schadlich sein.
Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition
Inhaltsstoffs
Alkane, C9-12-Iso- Akut EC50 >1000 mg/l Algen - Pseudokirchneriella 72 Stunden
subcapitata
Akut EC50 >1000 mg/I Daphnie - Daphnia magna 48 Stunden
Akut LC50 >1000 mg/I Fisch - Oncorhynchus mykiss 96 Stunden
12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Nicht verflgbar.
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Nicht verfugbar.
12.4 Mobilitat im Boden
Verteilungskoeffizient : Nicht verfigbar.
Boden/Wasser (Koc)
Mobilitat : Nicht verfligbar.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Name des Produkts / PBT P vPvB vP vB
Inhaltsstoffs
HOUGHTO-CLEAN™ 530 | Nein N/A Nein N/A N/A N/A

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften

Nicht verfugbar.

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgungsmethoden

: Die Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Losungen und Nebenprodukte muss
jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen und
Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der 6rtlichen Behorden
erfolgen. Uberschiissige und nicht zum Recyceln geeignete Produkte lber ein
anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Leere Behalter und
Auskleidungen kdnnen Produktriickstande enthalten. Leere Behalter enthalten
Produktriickstdnde und kénnen gefahrlich sein. Vorsicht beim Umgang mit leeren
Behaltern, die nicht gereinigt oder ausgespult wurden.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID IMDG IATA
14.1 UN-Nummer |UN3295 UN3295 UN3295
oder ID-Nummer
14.2 KOHLENWASSERSTOFFE, HYDROCARBONS, LIQUID, Kohlenwasserstoffe, flissig, n.

Umweltgefahren

OrdnungsgemiBe |FLUSSIG, N.A.G. N.O.S. a.g.
UN-

Versandbezeichnung

14.3 3 3 3
Transportgefahrenklassen ‘ ‘

14.4 [ i 1
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. No. Nein.

zusitzliche Angaben
ADR/RID

IMDG

IATA

14.6 Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeforderung
auf dem Seeweg gemaR
IMO-Instrumenten

: Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr 30

Begrenzte Menge 5 L

Tunnelcode (D/E)
: Notfallpléne F-E, S-D

Sondervorschriften 223

: Mengenbegrenzung Passagier- und Frachtflugzeug: 60 L. Verpackungsanleitung:

355. Nur Frachtflugzeug: 220 L. Verpackungsanleitung: 366. Begrenzte Mengen -
Passagierflugzeug: 10 L. Verpackungsanleitung: Y344.
Sondervorschriften A3, A324

: Transport auf dem Werksgeldnde: nur in geschlossenen Behaltern transportieren,

die senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt transportieren, missen
fur das richtige Verhalten bei Unféllen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen

sein.

: Nicht verfugbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)

Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV

Anhang XVII -
Beschrankung der
Herstellung, des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter gefahrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Besonders besorgniserregende Stoffe

: Nicht anwendbar.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -

Deutschland

HOUGHTO-CLEAN™ 530
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Dieses Produkt enthalt keine als besonders besorgniserregend identifizierten Stoffe (SVHC) in einer Konzentration

von >=0,1% (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Artikel 59).

Sonstige EU-Bestimmungen
Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)

Keine der Komponenten ist gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzun

Keine der Komponenten ist gelistet.

persistente organische Schadstoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Seveso-Richtlinie

Dieses Produkt wird unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.

Gefahrenkriterien

PIC, Prior Informed Consent) (649/2012/EU

Kategorie

P5c

Nationale Vorschriften
Lagerklasse (TRGS 510) : 3

Storfallverordnung

Dieses Produkt unterliegt der Storfallverordnung.

Gefahrenkriterien

Kategorie

Bezugsnummer

P5c

1.25.3

Wassergefahrdungsklasse : 1
Internationale Vorschriften
Montreal Protokoll
Nicht gelistet.

Stockholm-Konvention liber persistente organische Schadstoffe

Nicht gelistet.

Rotterdamer Ubereinkommen iiber das Verfahren der vorherigen Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC)

Nicht gelistet.

UNECE-Aarhus-Protokoll liber persistente organische Verbindungen (POP) und Schwermetalle

Nicht gelistet.

15.2 : Dieses Produkt enthalt Substanzen, fir die noch Stoffboewertungen erforderlich sind.

Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

P Kennzeichnet gegenliber der letzten Version veranderte Informationen.
Abkiirzungen und Akronyme : ATE = Schatzwert akute Toxizitat

CLP = Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (CLP) von

Stoffen und Gemische [Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]

DMEL = Derived Minimum Effect Level - abgeleitete Konzentration mit minimalen

Auswirkungen

DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = Erganzende Gefahrenmerkmale (CLP)
N/A = Nicht verfigbar

Ausgabedatum/Uberarbeitungsdatum 129 Juli 2022

Version :2 12/13




Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2020/878 -
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registrierungsnummer

SGG = Trenngruppe

Wichtige Literaturverweise : CLP = Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (CLP) von
und Quellen zu Daten Stoffen und Gemische [Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
REACH = Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe [Verordnung (EG) Nr. 1907/2006]
VERORDNUNG (EU) 2015/830 DER KOMMISSION vom 28. Mai 2015 zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und
des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH)
ADR = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung
gefahrlicher Guter auf der Strasse
Sicherheitsdatenblatter der Rohstoffe, Informationen der globalen
Aufsichtsbehdérden, wissenschaftliche Literatur und Testdaten.

Volltext der Einstufungen [CLP/GHS]

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

H413 Kann fir Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

EUH066 Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fhren.

Aquatic Chronic 4 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND - Kategorie 4

Asp. Tox. 1 ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1

Flam. Liqg. 3 ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3

Schulungshinweise . Personen, die dieses Produkt handhaben, sollten die Informationen aus

diesem Sicherheitsdatenblatt, insbesondere Informationen zu méglichen
Gefahren, sicherer Handhabung und dem sachgeméfRen Umgang, erhalten.

Version 2

Haftungsausschluss
Diese Produktsicherheitsinformationen sollen unseren Kunden bei der Beurteilung der Compliance mit den
Sicherheits-/Gesundheits-/Umweltschutzvorschriften helfen. Die hierin enthaltenen Informationen basieren auf uns
verfigbaren Daten und sind zum Zeitpunkt ihrer Verdffentlichung nach bestem Wissen und Gewissen korrekt. Es
werden jedoch keine ausdriicklichen oder stillschweigenden Gewahrleistungen in Bezug auf die Marktgangigkeit oder
Eignung fur einen bestimmten Zweck bzw. sonstige Gewahrleistungen hinsichtlich der Richtigkeit dieser Daten, der
aus ihrer Verwendung erzielten Ergebnisse oder der mit der Verwendung dieses Produkts verbundenen Gefahren
gemacht. Da der Gebrauch dieses Produkts ausschlieBlich der Kontrolle des Benutzers unterliegt, ist der Benutzer
daflr verantwortlich, die Bedingungen fiir einen sicheren Gebrauch dieses Produkts zu bestimmen. Solche
Bedingungen missen mit allen Bestimmungen in Bezug auf das Produkt in Einklang stehen. Das Unternehmen, auf
das in diesem Sicherheitsdatenblatt verwiesen wird, Gbernimmt keine Haftung fiir Verletzungen oder direkte oder
Folgeschaden, die aus der Verwendung dieses Produkts entstehen, es sei denn solche Verletzungen oder Schaden
sind auf grobe Fahrlassigkeit seitens dieses Unternehmens zurlickzufiihren.
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